PROFESSIONAL
DRYER 2000 ION

HEALTHY, SHINY AND LONG-
LASTING BLOW-OUTS

cera

OFUSE = PROFESSIONAL



CONGRATULATIONS
ON YOUR NEW CERA
STYLING TOOL!

We want you to be happy with
your purchase so please take
your time to read through the
instructions.

At the following pages you will
find both the general safety
instructions as well as a few tips
on how to master your new tool!

For video instruction
and information.
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Important safety instructions

When using electric appliance, especially when children are present,
basic safety precautions should always be followed, including, but not
limited to, the following.

WARNING! KEEP AWAY FROM WATER!
Do not use this appliance near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.

Danger:
As with most electrical appliances, electrical parts are electrically live
even when the switch is off!

Safe practice:
For your safety, to reduce the risk of injury.

. Use this appliance only for its intended use. Do not use attach-
ments not recommended by the manufacturer.
. Never use the product in the bathroom, over washbowls or near

water. If the appliance falls info water, unplug it immediately.
Do not reach into the water.

. You should always closely inspect the product before you use it
to check for damage. If you do find any damage on your product
- be it on the actual tool, the power cord or the plug — do not use
them. Instead, seek advice from a qualified electrician, an appro-
ved stockist. There are no user serviceable parts.

. Keep in mind that your styling tool can get hot. Use caution and
avoid touching hot parts.
. Disconnect after use and never leave the product unattended.

Also disconnect from main supply when cleaning or changing
any attachments.

. Use styling aids and spray products away from the styling tool.
Never spray directly onto the appliance.

Maintenance and storage:
This styling tool is high quality product which, with a little regular care and
attention, will give long, safe and reliable service. To achieve this:

. ¢ Keep the cord away from heat sources and never wrap it
tightly around the product.

. If the appliance is hot, never let it come into contact with heat
sensitive surfaces.

. Let the appliance cool off, if needed, before storing. Then fold the

supply cord in the same way as it was first delivered in its packa-
ging. Do not wind around the appliance as this can lead to early
failure of the cord.

. Never hang the product by its cable.

. Do not store the product in a place where there is a risk that it
might fall into water or on to a hard surface.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by manu-

facturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid hazard.
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BaxkHa MHdpopmaums 3a 6esonacHocT

Korato 13noAssate eAektpuieckm ypea, oCobeHo B OAM3OCT AO AELLa,
BMHAr TPSAOBA AQ B3EMATE OCHOBHM NPEANA3HM MEPKM. TOBA BKAIOYBA,
HO HE CAMO, CAEAHOTO.

NPEAYNPEXAEHUE! AA CE AbPXXU AAAEM
OT BOAA! To3u1 npoayKT AQ He ce M3MOoA3BQ B
GAM3OCT AO BOHM, AYLLIOBE, MMBKM MAM ADYTM CbAOBE,
CbABPXALLIM BOAQ.

I'IpeAynpe)KAeHMe: KQKTO Mpu MOBEYETO EAEKTPUHECKM YPEAM,
B TAX MOXE AQ MMA TOK AOPM KOraTto ca M3KAIOYEHM!

MH(bOpMCILIMﬂ 3a 6e3onacHocCT:

3a Balua 6e30nacHOCT U HOMOAEH PUCK OT HOPAHSABAHE.

. M3n0A3BaMTE TO3M MPOAYKT COMO MO NPEAHA3HAYEHME (BUXTE
NPEAMLLHOTO OMNUCAHKE). He M3NOA3BAMTE TO3M MPOAYKT C
AOMb-AHUTEAHM KOMMOHEHTH, KOMTO HE CA MPEenopbYaHM OT
MNPOU3IBOAUTEAS.

. Hukora He 13noA3BaiTe B OCGHK, HOA MMWBKM MAM B OAM3OCT AO BOAQ.
AKO NMPOAYKTBT MOMAAHE BbB BOAQ, HE3AOABHO M3BAAETE LLLENCEAT
OT KOHTAKTA. MU HUKAKBM OBCTOATEACTBA HE AOKOCBAMTE BOACTA.

. MpoBepeTe BHUMATEAHO MPOAYKTA NpeAk ynotpeba, 3a Aa OTK-
pUeTe eBEHTYAAHN NOBPEAM. AKO CE YCTAHOBK MOBPEAQ, HEe3aB-
MCHMMO ACAU € HO CAMMA MPOAYKT, HO KaBeAa UAM Ha Lienceaaq,
MPOAYKTBT He TPAGBA AC Ce M3MOA3BA. BMecTo TOBG NoTbpCETE
CbBET OT KBAAMPULIMPAH EAEKTPOTEXHWK MAK CE CBbPXETE C
Tbproseua. MPOAYKTbT HE CbABPXA YACTM, KOMTO CE€ CMEHST OT

notpeduTeas.

. TO31 MPOAYKT MOXe AQ CE M3MOA3BA OT AELLA Ha 8 1 NoBeYe
FOAMHM, KAKTO 1 OT XOPA C HOMAAEHM cbmwecm UAU YMCTBEHU

. CNOCOBHOCTH, KAKTO M OT XOPa 6e3 ONUT 1 NO3HAHMS. Te TpI6ea AQ

ce HaBAIOACBAT MAM AQ CA MOAYYMAM MHCTPYKLIMK 30 6E30MACHOTO
M3MOA3BAHE HA MPOAYKTA M AQ CA PA3BPAAM CBBP3AHWUTE PUCKOBE.

. Aela He TPsOBA AQ UIPAAT C NMPOAYKTA. [TOYMCTBAHETO M MOAAPBX-
KATA OT NOTPEOUTEAS AQ HE Ce U3BbPLLBA OT AeLLa 6€3 HaA30P.

. He 306passiiTe, Ye € HEOBXOAMMO BPEME HA MPOAYKTA AQ
U3CTMHE. BHUMaBamTe AQ HE AOKOCBATE YACTH, M3ABYBALLIM
TOMAMHA.

MoAAPBXKA U CbXPAHEHUE:

TOBA € BUCOKOKQYECTBEH CTUAMBMPALLL YPEA M C MUHUMOAHO PEAOBHA
MOAAPBXKA W1 FPMXKA TOM BU rApPAHTMPA AbATC, 6E30MNACHA M HOAEXAHA
pabota. 3a AQ NOCTUIHETE TOBA:

. ApbXTe KabeAa AGAEY OT U3TOYHWLIM HA TOMAMHA M He O YBMBAMTE
MABTHO OKOAO MPOAYKTQ.

. AKO YPEADT € ropeLLl, He NMO3BOASBAMTE AQ BA€3E B KOHTAKT C
HYBCTBUTEAHU KbM TOMAMHATA MOBBLPXHOCTH.

. QOcTaBeTe ypead AQ Ce OXAQAM, AKO € HEOOXOAMMO, MPEAN AQ

. npubeperte 3a cbxpaHerue. CAeA TOBA BHUMATEAHO HOBUMTE

. KaBeAd MO ChLLMS HAYMH, KOKTO MPK MOAY4YCGBAHETO Mmy. HeBpexxHo

CbXPAHEHWE HA KaBeAa € HaM-4eCTaTa NPUYUHA 3a NMOBPEAd HA
KabeAa. Hukora He 3aka4amte NPOAYKTA HA KabBeAa.

. He cbxpaHaBaiTe NPOAYKTA HO MECTA C PUCK AQ MAAHE BbB BOAC
MAM BbPXY TBbPACQ MOBbPXHOCT.
. AKO KODEABT e NMOBPEAEH, TOM TPSOBA AQ ObAE CMEHEH OT

NPOU3BOAUTEAS, HETOB CEPBM3EH MNPEACTABUTEA MAU AULLE C

NOAOBHA KBAAMCPUKALMSA, 301 A CE€ M3BETHAT PUCKOBE.
ceomE ‘Q-’
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Dulezité bezpeénostni informace

Pfi pouzivani elektrickych pfistrojd, zvi&st jsou-li nablizku déti, je treba vzdy
dodrzovat zdkladni opatrnost. To zahrnuje predevsim foto:

POZOR! DRZITE MIMO VODU! Nepouzivejte
tento vyrobek v blizkosti vany, prchy, umyvadia

nebo jinych nddob obsahujicich vodu.

Vystraha:

Pristroje jsou jako véfiina elektrickych pfistrojd vodivé i pii vypnutil

Bezpecnostni predpisy:

Pro Vase bezpedi a snizeni rizika poranéni.

* Pouzivejte tento vyrobek jen k tomu Ucelu, pro ktery byl
urcen (viz pfedchozi popis) Vyrobek nepouzivejte Spolu s
dodatecnymi komponenty bez doporuceni vyrobce.

« Nikdy nepouzivejte v koupelné, nad umyvadlem ¢i pobliz
vody. Octne-li se vyrobek ve vodé, inned vytdhnéte kabel ze
zastreky. Zcela se vyhnéte kontaktu s vodou.

 Pfed pouzitim vyrobek dUkladné prohlédnéte, abyste objevili
pripadné zévady. Objevite-li zdvadu, at je to na vyrobku
samém, na kabelu ¢i kontaktu, vyrobek nepouzivejte. Vyhle
dejte pomoc kvalifikovaného elek trikdre, nebo Se spojte s
prodejcem. Nahradni dily vyménitelné uzivatelem neexistuji.

« Tento vyrobek mohou pouzivat détfi od 8 let a starsi a osoby s
omezenymi fyzickymi nebo mentdalnimi schop nostmi Ci s
nedostatkem zkusenosti neb znalosti. V tom pfipadé maiji
pracovat pod dohledem nebo jisté obdrzet instrukce o
pouzivani vyrobku, aby rozumély moznym rizikim.

« Dé&fi si s vyrobkem nesméji hrat. Cisténi a 0drzbu nesméji
vykondvat déti mimo dozor.

* Pamatujte, ze to trvd, nez vyrobek vychladne. Budte opatrni a
nedotykejte se Casti vyzarujicich teplo.

* Kdyz se vyrobek nepouzivd, nebo kdyz se ma Cistit, vytahnéte
kabel ze z&suvky.

* Produkty stylingu a aerosolové spreje drzte od sebe a od
vyrobku a nikdy nestfikejte sprejem na vyrobek.

Udrzba a skladovani:

Tento stylingovy ndstroj ma vysokou kvalitu a s trochou
pravidelného opatrovani a péce Vam bude dlouho,
bezpecné a spolehlivé slouzit. Abyste toho dosdnhli:

* Chrante kabel pred zdroji tepla a neomotdvejte ho kolem
vyrobku.

* Horky vyrobek nepiiklddejte k plochdm citlivym na teplo.

« Je-li tteba, nechte vyrobek dostatecné vychladnout, nez ho
uloZite . Kabel opatmé slozte, stejné, jako byl doddn. Nedbalé
UloZeni kabelu byvd nejcastéjsi pricinou jeho preruseni.

« Nikdy vyrobek nevéste za kabel.

* Neprechovdvejte vyrobek v mistech, kde by mohl spadnout
do vody nebo na tvrdou plochu.

* Poskozeny kabel vyménte u vyrobce, v jeho servisu nebo u
podobné kvalifikované osoby, jen tak se vyhnete rizikm.

ccomEQ®
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Vigtig sikkerhedsinformation

Na&r du anvender et elektrisk apparat, iscer hvis der er barn i ncerheden,
skal de grundiceggende forsigtighedsforanstaltninger altid felges. Dette
inkluderer, men er ikke begrcenset fil felgende.

ADVARSEL! HOLDES VZ£K FRA VAND! Anvend
ikke dette produkt i ncerheden af badekar,
brusekabiner, h&ndvaske eller andre beholdere
med vand.

Advarsel: som for de fleste elektriske apparater, er de elekirisk
ledende, selv efter der er slukket for dem!

Sikkerhedsforskrifter:

Af hensyn fil din sikkerhed og for at minimere risikoen for skader.
Anvend kun dette produkt til det tilsigtede formdl (se den
fidligere beskrivelse) Anvend ikke produktet sammen med
ekstraudstyr, som producenten ikke har anbefalet.

Anvendes aldrig i badevcerelser, over hdndvaske eller i
ncerheden af vand. Hvis produktet falder i vandet, trcekkes
stikket ud af stikkontakten. Vandet md aldrig bergres.

Inspicer produktet ngje inden brug for at finde eventuelle
skader. Hvis der opdages en skade, uanset om det er p&
selve produktet, ledningen eller kontakten, mé produktet ikke
anvendes. Sgg i stedet rddgivning fra en kvalificeret elektriker,
eller kontakt forhandleren. Der findes ingen dele, som
brugeren kan udskifte.

Dette produkt kan anvendes af bem fra 8 &r og derover,
samt af personer med reducerede fysiske eller mentale evner,
eller med manglende erfaring eller kundskab. De skal i s& fald
altid overvages eller have féet instruktioner om den sikre
anvendelse af produktet, og forst& de involverede risici.

Barn ma ikke lege med produktet. Barn md ikke udfere
rengering og vedligeholdelse uden opsyn.

husk at det tager tid, fer produktet er kelet ned. Veer forsigtig
ikke at bergre dele, som afgiver varme.

Troek stikket ud af stikkontakten, nér produktet ikke anvendes,
eller nar det skal rengeres.

Hold stylingprodukter og aerosolsprays borte fra produktet, og
spray aldrig direkte p& apparatet.

Vedligeholdelse og opbevaring:
Dette stylingapparat er af hgj kvalitet, og med lidt regelmcessig pleje og
omsorg giver det dig en lang, sikker og pdlidelig drift. For at opnd dette:

. Hold ledningen vecek fra varmekilder, og lad vcere med at vikle
ledningen rundt om produktet.

. Hvis apparatet er varmt, mé det ikke komme i kontakt med var-
mefglsomme overflader.

. * Sorg for, at apparatet har tid il at kele af, hvis det er ngd-

vendigt, inden det lcegges fil side. Fold forsigtigt ledningen p&
samme mdde, som da apparatet blev leveret. Uhensigts mcessig
handtering af ledningen ved opbevaring er den primcere drsag il
brud pd ledningen.

. Heoeng aldrig produktet i ledningen.

. Opbevar ikke produktet hvor der er en risiko for, at det kan falde
ned ivand eller pd en hérd overflade.
. Hvis ledningen er beskadiget, skal producenten, servicereproesen-

tanten eller en lignende kvalificeret person udskifte den,

T ceomE®
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Wichtige Sicherheitshinweise
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Bei der Anwendung elekirischer Gerdte, besonders wenn Kinder
anwesend sind, mUssen grundlegende Sicherheitsvorkehrungen getrof-
fen werden, unfer anderem folgende:

WARNUNG! NICHT IN DER NAHE VON
WASSER BENUTZEN Verwenden Sie dieses
Gerdt nicht in der Ndhe von Badewannen, Du-
schen, Becken oder anderen Behdltern,

die Wasser enthalten.

Achtung:
Wie bei den meisten elekirischen Geraten ist selbst bei
ausgeschaltetem Gerdt elekirische Spannung vorhanden.

Fir eine sichere Anwendung
Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise - zu Ihrer eigenen
Sicherheit und zur Vermeidung von Unf&llen!

Das Gerdt darf nur zu dem in der Beschreibung angegebenen
Verwendungszweck beniizt werden. Arbeiten Sie nur mit den vom
Hersteller empfohlenen Zusatzgeraten.

Verwenden Sie das Gerdt nie im Badezimmer, neben dem
Waschbecken oder in der N&he von Wasser. Sollte das Gerdt ins
Wasser fallen — sofort ausstecken! Nicht ins Wasser greifen.

Vor dem Gebrauch das Gerat immer genau auf seine
FunktionstUchtigkeit UberprUfen. Im Falle eines Defekts

—sei es am Gerdt selbst, dem Stromkabel oder dem Stecker

— Gerdt nicht verwenden. Fragen Sie einen Elekiriker oder einen
Fachhdndler. Es gibt keine Ersatzteile fUr das Gerdat.

Bedenken Sie, dass Ihr Styling-Gerdt sehr hei werden kann.

Seien sie vorsichtig und berUhren Sie keine heiBen Teile.

Das Gerdat nach Gebrauch immer ausstecken; Gerdf nie unbe
achtet herumliegen lassen. Zur Reinigung oder beim Wechseln der
Zusatzgerdte immer komplett ausstecken.

Sprays und andere Styling-Hilfen nie in der N&dhe des Gerdts
benUtzen. Nie direkt auf das Gerdt sprayen.

Wartung und Lagerung:

Dieses Styling-Gerdt ist ein Qualitatsprodukt. Bei regelmaBiger
Wartung und der gebotenen Achtsamkeit wird es Ihnen lange,
sicher und verl&sslich zur Verflgung stehen. Dazu beachten Sie
bitte folgende Hinweise:

Kabel fern von Hitzequellen halten und nie eng um das
Gerdt wickeln.

Das erhitzte Ger&t darf nie in Kontakt mit hitzeempfindlichen
Oberfldchen kommen.

Vor der Lagerung das Ger&t immer abkUhlen lassen. Das
Stromkabel so zusammenlegen, wie bei Offnung der
Originalverpackung vorgefunden. Kabel nie um das Gerat
wickeln, da dies zu frlhzeitiger Abnutzung und Defekten fihren
kann.

Gerdat nie am Kabel authdngen.

Produkt immer so lagern, dass es weder ins Wasser noch

auf eine harte Oberfldche fallen kann.

Wenn das Netzkabel besché&digt ist, muss es vom Hersteller,

seinem Kundendienst oder dhnlich qualifizierten Personen
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
ccomi@
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INUAVTIKEG TTANPOYPOPIEG acpaleiag

‘OTaV XONGCIHOTIOIEITE HIA NAEKTPIKR CLOKELT, ISIAITEPT OTAV BEicKOVTal
TTaISIA KOVTA, TIOETTEI VA AKOAOLBEITE TTAVTA KATTOIOLG BATIKOLG KAVOVEG
TIPOCOXNG. L& ALTOLG CLYKATAAEYOVTAI, EVSEIKTIKA, O TTAPAKATE:

NMPOXOXH! KPATHXITE TH IYIKEYH MAKPIA
ANO TO NEPO! Mn xpnoiuoTrolgite autd 1O
TTPOIOV KOVTA O€ UTTAVIEQES, VTOLG, VITITAPES N
AANOLG TTEPIEKTES VEPOU.

Mpoocoxn:
OI TTEPICOOTEPEG NAEKTPIKEG CLOKEVEG EIVAl NAEKTOIKA AYYIHEG AKOUA KI
otav eival opnouéveg!

Oényieg acpalciag:

MNa TNV ao@aield oag Kal yia va PewBEi o KivéLVOog TPALUATIOHOL:
¢ XPNOIUOTIOIEITE ALTO TO TIPOIOV POVO YIA TO OKOTIO YIA TOV OTTOIO

TIPoOopPICeTal (BA. TTPONYOLUEVN TTEQIYPAMT)). MN XONOCIUOTTOIEITE TO

TIPOIOV padi Ye emMTTEO0OETA €§QPTANATA TTOL SV TLVIOTOVTAI ATTO

TOV KATAOKELAOTH.

MnV TO XPNOIUOTTOIEITE TTOTE OTO PTTAVIO, TTAVG ATTO VITTTAPA | KOVTA

o€ VEPO. TNV TIEPITITAON TTOL TO TIPOIOV TTETEl OTO VEPO, BYAATE TO

APEC®G aTTo TNV TIPICa. Xe Kapia TTEPITITGON PNV AKOLUTINOETE TO

VEPO.

¢ EEeTGIOTE TTPOOEKTIKA TO TIPOIOV TTPIV aTTd TN XENon Yia va
SiamoTwoeTe TOXOV PAGRES. Eav SlamoTaoete PAGRN, aveEaptnta
aTro To €AV ALTA €ival OTO TTPOIOV ALTO KABALTO, OTO KAARDSIO 1 TO
Boopa, bev TIPETTEI VA XPNOIUOTIOINTETE TO TTPOIOV. ZNTAOTE TN
OULHPOLAN KATNETIOUEVOL NAEKTOOAOYOU ) ETTIKOIVAVAOTE E TOV
EUTTOPIKO QVTITOOCMTTO. AV LTTAPXOLY UEEN TTOL VA UTTOPOLY VA
AVTIKATAOTABOoLY aTd TO XPNOTN.

* ALTO TO TTPOIOV PTTOPET va xpnoluoTToINBel ammd Traidia NAKiag 8 eTcv
KAl AV, KABWG Kal amrd ATOUA UE PEIMEVEG OWUATIKEG 1
SIavVoNTIKEG IKAVOTNTEG 1) PE EAAITTH) TTEIDA 1) YVEON. ITNV TTIEQITITON
ALTN TTEETTEI VA €ival LTTO ETMITAENGCN 1N VA £XOLY AAPREl 0dnyieg yia TNV
ACPAAr XPNoN TOL TTPOIOVTOG KAl VA KATAVOOLY TOLG KIVELVOLG
TIOL €VEXEI KATI TETOIO.

ZDVTnpnCI‘] Kai G'I'I'OGI]KEDO'I']I
AULTO TO gpyaAcio styling gival LYNANG TTOIOTNTAG, KAl PE Aiyn TAKTIKY)
PPOVTISA KAl TIPOTOXN O eEACPANICTE N HAKPOXPOVN, ACPAANG KAl
aglommoTn Aeitovpyia Tov. Ma va emTeLxOel ALTO:
¢ KpathoTe TO KAAWSIO HakpIG atTd TTNYEG BepuoTNTAG KAl Unv
TOAIYETE OPIXTA TO KAAWSIO YOPW aTTd TO TIPOIOV.
* Eav 10 gpyaheio gival (0T, PNV TO APVETE VA £OOEI O€ ETTAPH HE
EMIPAVEIEG TTOL €ival vaiocONTEG OTN BegpuoTNTA.
¢ APNOTE TO EPYTAEIO VA KPLAOEI, EAV XPEIAZETA, TIPIV VA TO
ATTOONKELOETE. META SITTAGOTE TO KAAGDSIO KATA TOV i8I0 TOOTTO TTOL
nTav SIMAwUEVO oTav To Tapaidapare. HEAAEIWN TTIooo0oXNG Ot Oxéon
HE TO KAAGSIO KATA TNV ATTOORKELON €ival N CLXVOTEEN aITia
KATAOTPOMNG TOL KAAWSIOL.
¢ MNV KPEPATE TTOTE TO TTPOIOV ATTO TO KAAWSIO.
¢ Mnv amoBnkeLETE TO TTPOIOV OTAV LTTAPXEI KIVOLVOG Va TIECEI OTO
VEPO 1 O€ KATTOIQ OKANEN EMIPAVEIQ.
¢ EQv TO KOAGDSIO £xel POapEi TTPETTEN VA AVTIKATAOTABE! ATTO TOV
KATAOKELAOTN, TOV £EE0LCIOSOTNHEVO
AVTITTPOOWTTO CEPRIG 1) KATTOIO AVAANOYO KATNOTIOUUEVO
TTPOCWTTO, YIA TNV ATTOPLYN KIVELV®V.

ccomEQ
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Informacién de seguridad importante

Cuando se utiliza un aparato eléctrico, sobre todo si hay nifios cerca,
deben seguirse siempre unas medidas de seguridad bdsicas. Se incluy-
en, enfre ofras, las medidas siguientes.

iADVERTENCIA! jMANTENER ALEJADO DEL
AGUA! No utilizar este producto cerca de
baneras, duchas, lavabos u ofros recipientes
que contengan agua.

Advertencia: a igual que sucede con la mayoria de los aparatos
eléctricos, el producto sigue siendo conductor de la electricidad incluso
cuando estd apagado.

Precauciones:

Para tu seguridad y para reducir el riesgo de sufrir danos.

Utiliza este producto Unicamente para su fin previsto (véase la
descripcién anterior). No utilices el producto junto con accesorios
que no haya recomendado el fabricante.

No utilices nunca este producto en el cuarto de bano, encima del
lavabo o cerca del agua. Si el producto cayera al agua, desen-
chufalo inmediatamente. En ningUn caso debes tocar el agua.
Inspecciona bien el producto antes de usarlo para detectar
posibles danos. Si se detectara algin dano, independientemente
de que sea en el propio producto, en el cable o en el enchufe, el
producto no deberd utilizarse. En tal caso consulta a un
electricista profesional o contacta con el distribuidor. No hay
ninguna pieza que pueda sustituir el usuario.

Este producto puede ser utilizado por ninos a partir de 8 anos y
por personas que tengan las capacidades fisicas o mentales
reducidas o que no fengan suficiente experiencia o
conocimientos. Pero deberdn contar con supervisiéon o haber
recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y haber
comprendido los riesgos que implica su uso.

Los nifos no deben jugar con este producto. No deben realizar la
limpieza ni el mantenimiento nifos sin super vision.

Ten en cuenta que el producto tarda en enfriarse. Exirema la
precaucioén al tocar las partes que emiten calor.

Desenchufa el cable de la toma de corriente cuando no utilices
el producto y cuando vayas a limpiarlo.

Mantén los productos de styling y los aerosoles alejados del
producto y nunca pulverices directamente sobre la herramienta.

Mantenimiento y conservacion:

Esta herramienta de styling es de gran calidad. Con unos cuidados
minimos realizados regularmente, podrds disfrutarla durante mucho
tiempo de forma segura y fiable. Para que sea asi:

Mantén el cable alejado de fuentes de calory no lo enrolles
apretdndolo mucho alrededor del producto.

Sila herramienta estd caliente, no debe entrar en contacto con
superficies sensibles al calor.

Si es necesario, dale tiempo a la herramienta para que se enfrie
antes de guardarla. Dobla con cuidado el cable, de la misma
forma que venia en el embalaje. La falta de cuidado con el
cable ala hora de guardar la herramienta es la causa principal
de que se rompa el cable.

No cuelgues nunca el producto del cable.

No guardes el producto en un lugar donde haya riesgo de que
caiga al agua o sobre una superficie dura.

Si el cable estd dafado, deberd cambiarlo el fabricante, su

servicio técnico u otra persona cudlificada,
a fin de evitar riesgos.
ccomo'\
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Tahtis ohutusalane informatsioon

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi
ettevaatusabindusid, eriti laste IGheduses. See sisaldab
jargnevat infot, kuid mitte ainult.

HOIATUS! HOIDA KOKKUPUUTEST VEEGA!
Ara kasuta seda toodet vanni, dusi, kraanikausi
ega muid vett sisaldavate mahutite Iéheduses.

Hoiatus:
Enamik elektriseadmeid juhib elektrit ka véljalUlitatunal

Ohutuseeskirjad:
Sinu ohutuseks ja kahjude riski véilhendamiseks.

¢ Kasuta k&esolevat toodet vaid eesmdrgil, milleks see on moeldud
(vt. eeltoodud kirjeldust). Ara kasuta toodet koos
lisakomponentidega, millel puudub tootjapoolne soovitus.
Ara kunagi kasuta vannitoas, kraanikausi kohal ega vee
I&heduses. Kui toode peaks vette sattuma, eemalda see ofsekohe
seinakontaktist. Mitte mingil juhul dra vett puuduta.
Enne kasutamist kontrolli toodet hoolikalt, avastamaks véimalikke
kahjustusi. Kahjustuse avastamisel, séltumata sellest, kas see on
tootel, juhtmel vdi pistikul, ei tohi toodet kasutada. KUsi ndu
kvalifitseeritud elektrikult voi vota Ghendust edasimitjaga.
Kasutaja ei voi ise mingeid osi vahetada.
K&esolevat toodet voivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast,
samuti véihenenud fUUsiliste voi vaimsete voim etega inimesed
ning inimesed, kellel puuduvad kogemused ja oskused. Sel juhul
peab nende suhtes rakendama jérelevalvet vai tuleb neile anda
juhised toote ohutuks kasutamiseks ning nad peavad mdistma
kaasnevaid riske.
Lapsed ei tohi tootega méngida. Puhastust ja hooldust ei fohi teha
lapsed ilma jérelevalveta.
Pea meeles, et toode vajab aega mahajahtumiseks. Ole
ettevaatlik soojenevate osade puudutamisel.
Kui toode pole kasutusel voi kui seda on vaja puhastada,
eemalda juhe seinakontaktist.
Hoia soenguviimistlustooted ja aerosoolspreid tootest eemal ja dra
kunagi pihusta ofse seadmele.

Hooldus ja sailitamine:

K&esolev seade on korgekvaliteediline ja véhese regulaarse hoolduse
abil on sul véimalik seda pikalt ja ohutult kasutada. Selleks:
Hoia juhet soojusallikatest eemal ning &ra keri juhet
tihedalt toote Umber.

Kui seade on soe, dra lase sel puutuda vastu
soojustundlikke pindu.

Vajadusel lase seadmel jahtuda, enne kui selle sdilituseks
korvale paned. Keera juhe kokku samamoodi, nagu

see oli ostes. Ettevaatamatus juhtmega sdilitamise ajal
on levinuim pohjus juhtme purunemiseks.

Ara kunagi riputa toodet juhtmest.

Ara sgilita seadet kohas, kust see voib vette vai vastu
kova pinda kukkuda.

Kui juhe on kahjustatud, peab riskide valtimiseks selle
vdlja vahetama tootja, tootjapoolne teenindus voi muu

ccomEQ
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Suomi

Tarkedt turvatiedot

12| Fl

Muista, ettd laitteesi on ammattimainen tydkalu, joten @lé koskaan
anna lasten tai laitteen toimintaa funtemattomien henkildiden iiman
valvontaa.

VAROITUS! ALA KOSKAAN KAYTA LAITETTA
VEDEN LAHEISYYDESSA! Ala kaytd laitetta
kylpyammeiden, suihkun, altaiden tai muiden
vettd siséltévien astioiden I&helld.

VAARA:

kaikissa séihkaisissd laiteissa on séhkod vaikka ne eivat ole kéytdssa.

Turvallisuustiedot:
Jotta turvallisuutesi ei vaarannu, noudata ndité ohjeita:

. On tarkedd ettet koskaan kaytd laitetta muuhun tarkoitukseen
kuin hiusten muotoiluun, koska se on suunniteltu sitd varten.
. Al& koskaan kayté laitetta veden IGheisyydessd, esim.

kylpyhuoneessa tai kampaamon pesupaikalla. Jos laite fippuu
veteen, irota pistoke pistorasiasta ennen kun kosket laiteeseen.
. Tarkista aina ennen laitteen kayttodnottoa, ettei se ole
vahingoittunut. Jos I8yddat vaurioita itse laiteessa, virtajohdosta
tai pistokkeesta, &la kayta laitetta. Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltopisteeseen, laitteen myyjadn tai maahantuojaan laitteen

korjaamiseksi.

. Al& koskaan unohda, ettd laite voi ldmmetd todella kuumaksi.
Ole siis todella varovainen kdsitellessdsi sitd.

. Sammuta laite aina kaytoén jalkeen. Valta koskemasta laitetta kun
se on kuuma.

. Al& kéytd hiuslakkaa tai muita palavia aineita laitteen
|Gheisyydessd.

Huolto ja Sdilytys:
Mit& paremmin piddt laitteestasi huolta, sitd pitempddn saavutat silla
upeita fuloksia. Noudata nditd ohjeita, ja laite toimii moitteetta vuosia:

. Al& anna virtajohdon koskettaa kuuma laitetta. Al kierr&
vwdojohfoo tiukasti laitteen ympdiille, koska se voi vahingoittua.
. Alé anna laitteen koskettaa paloherkkié materiaaleja tai pintoja

ennen kuin se on tdysin jaahtynyt.

Anna laitteen ja@dhtyd, ennen kuin pakkaat sen sdilytyspussiin.
Laitetta ei saa ripustaa johdosta.

Alé sailytd laitetta niin etté se voi tippua veteen.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltolikkeen
tai vastaavan patevan henkildn on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

ccomEQ®
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Fontos biztonsagi tdjékoztatds

Elektromos készUlék haszndlatakor mindig tartsuk be az alapvetd
biztonsagi eldirdsokat, kildndsen ha gyerek is van a kdzelben. Ez tdbbek
kozott a kévetkezdket jelenti.

FIGYELEM! TARTSUK TAVOL A VizTOL! Ne has-
zndljuk a terméket firdékdad, zuhanyzd, mosdd
vagy mds, vizet tartalmazd edény kdzelében.

FIGYELEM:

A legtobb elektromos készUlékhez hasonldan ez is vezeti az dramot még
kikapcsolt dllapotban is!

Biztonsdgi eldirdsok:
Biztonsagunk és a sérllésveszély elkerllése érdekében.

* Csak rendeltetésszerGen haszndljuk a terméket (Id. A kordbbi
leirast). Ne haszndljuk egyUtt olyan kiegészitdkkel, amelyeket a
gydrté nem ajdnlotta.

Soha ne haszndljuk firdészobdban, mosdo felett vagy viz kozelé
ben. Ha a készUlék vizbe esne, azonnal hizzuk ki a fali csatla
kozdbdl. Vizzel sehogy se érintkezzen.

Haszndlat elétt ellendrizzik alaposan a készuléket, hogy nem
sérUlt-e meg. Ne haszndljuk a készUléket, ha sérUlést taldltunk akdr
a terméken, a vezetéken vagy a csatlakozon. Kérjuk ki képzett
villanyszereld tandcsdt, vagy keressik fel a viszonteladodt. A
terméknek nincsenek a fogyaszté dltal cserélhetd részei.

A terméket hosznélhotjék 8 évnél idésebb gyerekek,
megvdltozott fizikai és mentdlis képességl vagy tapasztalattal és
ismerettel nem rendelkezd személyek. Ok felugyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy kapjanak tdjékoztatdst a termék biztonsdgos
haszndlatdrdl, és a vele jard veszélyekrdl.

Gyerekek a készUlékkel nem jatszhatnak. Gyerekek felugyelet
nélkUl nem végezhetik a készUlék tisztitdsat és karbantartdsdat.

Ne felejtsUk, hogy a készUlék kihUlése id6t vesz igénybe. A hét
termeld részeket dvatosan érintstk meg.

Haszndlat utdn és tisztitdshoz hizzuk ki a vezetéket a fali
csatlakozébdl.

Tartsuk a készUléktél tavol a hajformdazd termékeket és aeroszolos
spray-ket, és soha ne permetezzik ezeket kdzvetlen a készUlékre.

Karbantartas és tarolas:

Ez a hajformdzo készUlék magas mindségi kovetelménynek felel meg:
rendszeres dpoldssal hosszan tartd, megbizhatd mikodést érhetiink el.
Ezt a kdvetkezbkkel biztosithatjuk:

Tartsuk a vezetéket a héforrdsoktdl tavol, és ne tekerjik feszesen
ré a készUlékre.

A még meleg készUléket ne helyezzik hdre érzékeny felUletekre.
Elrakds elétt varjuk meg, amig a készUlék kihdl. A veze téket
Svatosan hajtogassuk dssze Ugy, ahogy azt kiszdlli tottak. A
vezeték évatlan tdroldsa vezet leggyakrabban a vezeték
megtoréséhez.

Soha ne a vezetéknél fogva akasszuk fel a készUléket.

Ne tdroljuk a készUléket olyan helyen, ahol vizbe vagy kemény
felUletre eshet. A sérUlt vezetéket a veszélyek elkerUlése
érdekében csak a gydrtd, annak szakszervize vagy mds,

képesitett személy cserélheti ki.
ccomi ’
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Icelandic
Mikilveegar 6ryggisupplysingar

1411

Grundvallar éryggisradstafanir eru naudsynlegar vid notkun raftcekja,
sérstaklega i ncerveru barna. Eftirfarandi atridi ber ad hafa i huga.

VIDVORUN! TAKID MA ALDREI KOMA i SNER-
TINGU VID VATN! Teekid mdé ekki nota ndlcegt
badkari, sturtu, vaski eda 68rum ildtum med vaini.

Vidvorun: Likt og meo flest raftceki leidir petta tceki rafmagn, einnig
pegar pad er slokkt & pvil

Oryggisleidbeiningar:

Oryggis pins vegna og faekkun slysa.

betta tceki md adeins nota & pann hdtt sem notku
narleidbeiningar segja til um (sj& notkunarleidbeiningar ad ofan).
Toeki® md ekki nota med aukahlutum sem eru ekki vidurkenndir af
framleidsluadila taekisins.

Teekid md aldrei nota inni & badherbergi, yfir vaski eda ndlcegt
vatni. Takid tcekid snarast Ur sambandi ef pad kemst i samband vid
vatn. Snertid ekki vatnid.

Skodadu teekid gaumgceefilega ddur en pad er tekid i notkun til ad
fullvissa pig um ad pad sé ekki skadad & neinn hatt. Ekki nota
raftcekidef pad er skadad & einhvern hatt, hvort sem pad er &
taekinu sjdlfu, & rafmagnssnirunni eda rafmagnsklénni. Leita skal
rdda hjd rafvirkja eda hafa samband vid endurséluadila vérunnar.
Ekki er 6ruggt ad skipta Ut neinum hlutum i taekinu.

petta tceki mega boérn nota frd 8 dra aldri og einnig adilar med
skerta likamlega hcefni, skynjun eda gedslag eda sem skortir
reynslu eda pekkingu. Vidkomandi skal p& hafa fengid kennslu
eda leidbeiningar um hvernig nota skal tcekid & druggan hatt og
skilur pcer hcettur sem fylgja notkun pess.

B&rn mega ekki leika sér med taekid. Born mega ekki hreinsa eda
framkvoema vidhald & tcekinu an pess ad vera undir eftirliti

Hafdu i huga ad pad tekur tima fyrir taekid ad kdélna. Vardd skal
hofd vid ad koma vid hluta taekising sem geta verid heitir.

Takid takid Ur sambandi pegar pad er ekki i notkun og pegar pad
& ad hreinsa pad.

Tcekid & ekki ad geyma & sama stad og hdrvérur og spreybrisar.
Spreyid ekki beint & tcekid.

Vidhald og geymsla:

betta hdrmdétunarrafteeki er af gdédum goedum og cetti pvi med reglule-
gu vidhaldi ad endast lengi og vera éruggt i notkun. Til pess ad tryggja
pad ma hafa eftirfarandi atridi i huga:

Geettu pess ad rafmagnssniran komi ekki { samband vid hita og
vefdu ekki sndrunni fast um taekid.

Ef raftcekid er heitt, goettu pess ad pad komi ekki i samband vid
yfirbord sem geta skemmst af hita.

Gefou raftaekinu ncegan tima til ad kélna, ddur en gengid er fra
pvi. Leggdu pd rafmagnssniruna varlega saman & sama hdtt og
hdn er pegar pU opnar umbudimar af vorunni i fyrsta skipti.
Vanrceksla rafmagnssnura er algengasta asteeda pess ad peer
skemmist og virka ekki sem skyldi.

Notadu aldrei rafmagnssniruna til pess ad hengja toekid upp.

Ekki geyma taekid par sem haetta er & pvi ad pad detti nidur i vatn
eda & hart yfirbord.

Ef rafmagnssnuran skemmist & ad skipta henni Ut hja
framleidsluadila, séluadila eda hjd rafvirkja til pess ad fordast slys.

ccomEQ®
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Svarbi saugos informacija

Naudojant elektros prietaisq, visy pirma kai alia yra vaiky, bdtina visada
imtis pagrindiniy atsargumo priemoniy. Tai, be kita ko, apima Sivos
veiksmus.

ISPEJIMAS! SAUGOKITE NUO VANDENS!
Nenaudokite Sio gaminio Salia voniy, dusy,
kriaukliy ar kity indy, kurivose yra vandens.

Ispéjimas:
Kaip ir daugumoje elektros prietaisy, Siuo jrenginiu srové gali fekéti net
tada, kaijis yra isjungtas!

Saugos taisyklés:

Siekiant uztikrinti jUsy sauguma ir sumazinti suzalojimy rizikq.

Si gaminj naudokite tik pagal numatytq paskirtj (zr. ankstesnj

aprasymg). Nenaudokite $io gaminio kartu su kitais papildomais

komponentais, kuriy nerekomenduoja gamintojas.

Niekada nenaudokite vonios kambaryje, virs kriauklés ar Salia

vandens. Jei gaminys nukristy j vandenj, nedelsda mi iStraukite

kistukq. Jokiu bUdu nelieskite vandens.

Pries naudodamiesi gaminiu, atidziai jj apzirékite, ar jis

nepazeistas. Aptikus pazeidimy, nesvarbu, ar bUty pazeistas pats

gaminys, laidas arba kistukas, gaminio naudoti negalima. Tokiu

atveju kreipkités | kvalifikuotq elekirikg arba susisiekite su

pardaveju. Gaminyje néra daliy, kurias galéty pakeisti naudotojas.

Si gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat asmenys,

turintys sumazéjusiy fiziniy ar protiniy gebéjimy arba stokojantys

patirties ar Ziniy. Tokiu atveju jie turi bGti prizidrimi arba gauti

nurodymus, kaip saugiai naudoti gaminj, ir suprasti su tuo susijusiq

rizikg.

Vaikai negali Zaisti su Siuo gaminiu. Vaikai negali valyti ir atlikti sio

gaminio techninio aptarnavimo nepriziGrimi.

Atminkite, kad gaminiui atvesti reikia laiko. BUkite at sargUs

prisiliesdami prie Silumaq skleidzianciy daliy.

IStraukite kistukq i§ kistukinio lizdo, kai gaminio nenaudojate arba

ji valote.

* Laikykite plauky formavimo produktus ir aerozolius atokiau nuo
gaminio ir niekada nepurkskite jy fiesiai ant jrankio.

PrieziUra ir saugojimas:

Sis formavimo jrankis atitinka aukstg kokybe; reguliariai ir atidziai prizidrint,
jis veiks ilgai, saugiai ir patikimai. Noredami tai pasiekti:

Laikykite laidg atokiau nuo karicio Saltiniy ir stipriai

nevyniokite laido aplink gamin;.

Jei jrankis yra karstas, neleiskite jam liestis su Silumai

jautriais pavirsiais.

Jeireikia, prie§ padédami jrankj saugoti palaukite, kol jis atves.
Tada atsargiai suvyniokite laidq lygiai faip pat, kaip jis buvo
suvyniotas pristatymo metu. Neatsargumas laido saugojimo metu
yra dazniausia laido pazeidimo priezastis.

Niekada nekabinkite gaminio uz laido.

Nelaikykite gaminio ten, kur yra pavojus, kad jis nukris

vandenj arba ant kieto pavirsiaus.

Jeilaidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo

igaliotas techninés priezilros atstovas arba panasios

kvalifikacijos asmuo, kad bty isvengta pavojaus.

Made in PR.C
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Svariga drosibas informacija

lzmantojot elekirisko ierici, it pasdi tad, ja fuvuma atrodas bérni, vienmeér
jaievéro galvenie piesardzibas noteikumi. Tie ir $adi.

BRIDINAJUMS! SARGAT NO UDENS! Nelietojiet
S0 izstraddjumu vannas, dusas, izlietnes vai citu
ar Udeni pilditu tfrauku fuvuma.

Uzmanibu!
Tapat ka lielaka dala elektroiericu, art
péc izslegsanas!

3iierice vada elektrisko stravu pat

Drosibas noteikumi:
JUsu drosibai un mazakam traumu riskam.

lzmantojiet o izstradajumu tikai paredzeétaja veida (sk. ieprie
k$éjo aprakstu). Nelietojiet So izstradajumu ar papildu
piederumiem, kurus nav ieteicis razotdjs.

Nekad nelietojiet vannas istaba, virs izlietnes vai 0dens tuvuma.
Jaizstraddjums nondk Gdent, nekavéjoties izvelciet kontaktdaksu.
Nekada gadijuma nepieskarieties tdenim.

Pirms lietoSanas uzmanigi parbaudiet izstraddjumu, vai tas nav
bojats. Ja konstatéjat pasa izstraddjuma, vada vai
kontaktdaksas bojajumu, tad izstraddjumu nedrikst lietot.
Konsultéjieties ar kvalificétu elekiriki vai sazinie ties ar izplafitaju.
Izstradd@jumam nav detalu, kuras lietotdjs varétu nomainit.

So izstradajumu var lietot bémi no 8 gadu vecuma un cilveki ar
ierobezotam fiziskam vai garigdm sp&jam vai ar pieredzes vai
zindsanu trokumu. Tacu vini drikst darit to tikai citu personu
uzraudziba vai tad, ja ir sanémusi instruktdzu par drosu
izstradajuma lietfoSanu un izprot ar to saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar So izstraddjumu. Bérni nedrikst bez
uzraudzibas veikt izstraddjuma firisanu un apkopi.

Nemiet véra, ka ir nepiecieSams laiks, |ai izstraddjums pagutu
atdzist. Esiet piesardzigi un nepieskarieties karstajam dalam.
Atvienojiet izstradajuma stravas vadu no sienas kontaktligzdas, kad
izstradajumu nelietojat vai veicat ta finsanu.

Matu veidoSanas produkfus un aerosolu baloninus turiet atstatus
no izstraddjuma un nekad neizsmidziniet tiesi uz izstfraddjuma.

Apkope un vzglabdasana:

Sis matu veido$anas riks nodrosina augstu kvalitati, un ar nelielu, bet
regularu kopsanu varat nodrosindt ta ilgu,

drosu un uzticamu darbibu. Lai to sasniegtu:

Sargiet vadu no karstuma un neaptiniet ciesi ap izstradajumu.
Jaierice ir karsta, nelaujiet tai saskarties ar
karstumjutigiem priekSmetiem.

Pirms novietoSanas uzglabasanai laujiet iericei atdzist,

ja tas ir nepieciedams. Péc tam uzmanigi satiniet vadu
tada pada veida, ka tas bija safits piegades bridi.
Neuzmaniga apieSands ar vadu uzglabasanas laika ir
biezdkais vada bojajumu iemesls.

Nekad nepakariniet izstraddjumu aiz vada.
Neuzglabdjiet izstradajumu tur, kur ir risks, ka izstradajums
var iekrist Udent vai nokrist uz cietas virsmas.

Ja vads ir bojats, t& nomainisana javeic razotajam,
razotdja servisa parstavim vai idzigi kvalificétai personai,

e o m @)
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Belangrijke veiligheidsinformatie

Wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt, met name wanneer er

kinderen in de buurt zijn, moeten er altijd basisvoorzorgsmaatregelen
worden genomen. Dit omvat maar is niet beperkt tot het volgende.

WAARSCHUWING! HOUD UIT DE BUURT VAN
WATER! Gebruik dit product niet in de buurt van
badkuipen, douches, gootstenen of andere
vaten met water.

anrschuwing: Zoals de meeste elekirische apparaten, is het
apparaat elektrisch geleidend, zelfs wanneer het is uitgeschakeld!

Voorzorgsmaatregelen:

Voor uw veiligheid en minder risico op letsel.

Gebruik dit product alleen waarvoor het bedoeld is (zie eerdere
beschrijving) Gebruik dit product niet met andere componenten
die niet door de fabrikant worden aanbevolen.

Gebruik nooit in badkamers, boven goofstenen of dicht bij water.
Mocht het product in water terechtkomen, frek dan onmiddellik de
stekker uit het stopcontact. Raak het water absoluut niet aan.
Inspecteer het product voor gebruik zorgvuldig op eventuele
beschadigingen. Als een beschadiging wordt geconstateerd, of
deze nu op het product zelf, het snoer of de stekker zit, mag het
product niet worden gebruikt. Vraag in plaats daarvan advies aan
een gekwadlificeerde elekiricien of neem contact op met de
verkoper. Er bestaan geen onderdelen die door de gebruiker
vervangen kunnen worden.

Dit product kan worden gebruikt door kinderen van acht jaar en
ouder en door mensen met verminderde lichamelijke of geestelijke
vaardigheden of gebrek aan ervaring of kennis. Zij dienen in dat
geval onder toezicht te zijn of instructies ontvangen te hebben over
het veilige gebruik van het product en dienen de risico’s te
begrijpen.

Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging en ge
bruiksonderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen
worden uitgevoerd.

Denk eraan dat het even duurt voordat het product is afgekoeld.
Wees voorzichtig met het aanraken van onderdelen die warmte
afgeven.

Verwijder het snoer uit het stopcontact wanneer u het product niet
gebruikt of wanneer u het schoonmaakt.

Houd stylingproducten en spuitbussen uit de buurt van het product
en spuit nooit rechtstreeks op het apparaat.

Onderhoud en bewaren:

Deze stylingstool is een product van zeer hoge kwaliteit dat met eenvou-
dig, regelmatig onderhoud en correct gebruik een lange levensduur en
veilige en betrouwbare functionaliteit biedt. Om dit te bereiken:

¢ Houd het snoer uit de buurt van warmtebronnen en wikkel het

snoer niet strak om het product.

Voorkom dat het apparaat in contact komt met warm tegevoelige
opperviakken als het apparaat warm is.

Geef het apparaat indien nodig de tijld om af te koelen, voordat u
het opbergt. Vouw het snoer vervolgens voorzichtig op dezelfde
manier als toen het geleverd werd. Het onzorgvuldig opbergen van
het snoer is de meest voorkomende oorzaak van kabelbreuk.

Hang het product nooit aan het snoer op.

Berg het product niet op op een plek waar het in water of op een
hard oppervlak zou kunnen vallen.

Als het snoer beschadigd is, moet het worden vervangen
door de fabrikant, de reparateur X
of een vergelikbare E %
gekwalificeerde persoon c € @ @

_—
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Vikﬁg sikkerhetsinformquon Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
Ved bruk av elektrisk apparat, spesielt nér barn er i ncerheten, skal Podczas uzytkowania urzgdzenia elekirycznego, zwtaszcza gdy w
grunnleggende sikkerhetstiltak alltid fglges. Dette inkluderer, men er ikke poblizu znajdujq sie dzieci, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
begrenset fil, felgende: srodkow bezpieczenstwa. Dotyczy to, ale nie ogranicza sie do tego, co
nastepuje.

ADVARSEL! HOLD PRODUKTET BORTE FRA OSTRZEZENIE! TRZYMAC 7 DALA OD WODY!
?/ANN.bD%Hek prcijdu!def rrkml:kke b(rjukeé ! ﬂo‘%he' Nie uzywac urzgdzenia w poblizu wanny, prysz-

en av % IedOr' UsJ, vask eller andre benolaere nica, umywalki lub innych zbiornikéw zawieraja-
som Innenaolaer vann. CYCh WOdQ.
Advarsel: Ostrzezenie:
| likhet med deﬁﬂesfe andre elektriske apparater kan de veere stram- Tak jak w przypadku wiekszosci urzadzen elektrycznych prad jest pr-
ferende, selv ndr de er avskrudd! zewodzony takze wtedy, gdy sq one wytgczone!
Sikkerhetsregler: Przepisy b,ezpieczeﬁ'stwa: N ’
For din egen sikkerhet og for & minske risikoen for skade. Dla bezpieczenstwa uzytkownika i zmniejszonego ryzyka obrazen.

» Dette produktet skal bare brukes fil sitt tiltenkte formal (se tidligere * Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem

beskrivelse) lkke bruk produktet sammen med tilleggskomponenter (patrz wezesdniejszy opis) Nie uzywac produktu razem z komponenta
som ikke er anbefalt av produsenten. mi dodatkowymi, ktére nie sq zalecane przez producenta.

Ikke bruk p& badet, over vasken eller i ncerheten av vann. Skulle Nigdy nie uzywac w tazience, nad umywalkg ani w poblizu wody.
produktet havne i vann, trekk ut kontakten umiddelbart. Vannet Jesli produkt dostanie sie do wody, natychmiast wyjqc wtyczke z
ma absolutt ikke bergres. gniazdka. Pod zadnym pozorem nie dotykac wodly.

Inspiser produktet naye far bruk, med tanke p& eventuelle skader. Przed uzyciem doktadnie sprawdzic produkt w celu wykrycia

Om det skulle oppdages en skade, enten det skulle vcere pd selve e}wenlfulol'nych udszl;odzen. W przypocéktf(;fvyl;rygllo Uszko?zenl:.o,
produktet, ledningen eller kontakten, skal ikke produktet brukes. nlez(? eénle(czy | otyczy samesgl](o ptrokfu v, kaola CZ\( Wi m(z L,
Radfer deg i stedet med en kvalifisert elektriker eller kontakt Produkiu nie nalezy uzywac. skonfaktowac sie z wykwalifikowa
forhandleren. Ingen deler skal byttes ut av brukeren nym elekirykiem lub dystrybutorem. Uzytkownik nie moze

Dette produl&ef kan brukes av barn fra 8 &r og opp;)ver samt av wymienia¢ zadnych czesci.

personer med reduserte fysiske eller mentale egenskaper eller Niniejszy produkf moze by uzywany przez dzieci powyzej 8 roku

N s . zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnoéciach fizycznych
manglende erfaring eller kunnskap. De skal i s& fall holdes under IUb umystowych lub bez doswiadczenia lub wiedzy. Wymagaiq

oppsyn eller ha f&tt instruksjoner om hvordan man bruker one jednak nadzoru lub przekazania instrukcji na temat

produktet pd en sikker mate, og forstd farene som er involvert. stosowania produktu w sposéb bezpieczny oraz zapoznania sie z
. Borrlw_kskﬁl ||l<keklelk_(ikme(f:if produktet. Rer;gj@fr_lrg og powigzanymi zagrozeniami.

vedlikehold skal ikke u ores av pgrn_u en fiisyn. - « Drzieci nie powinny bawic¢ sie produktem. Czyszczenie i konserwac
¢ Husk ?1 produktet trenger hd_po & kjgle seg ned. Vcer forsiktig ja przeprowadzana przez uzytkownika nie powinny by wy

med & bergre deler som avgir varme. konywane przez dzieci bez nadzoru.

Taledningen ut av vegguttaket nér produktet ikke er i bruk Nalezy pamigtad, ze schtodzenie produktu zajmuje froche czasu.
eller ndr det skal rengjeres. Zachowywac ostrozno$e, dotykajac czeéci generujgcych ciepto.
Hold stylingprodukter eller aerosolsprayer borte fra produktet, Wyja¢ kabel z gniazdka, gdy produkt nie jest uzywany lub gdy ma

og spray aldri direkte p& verktgyet. zostaé wyczyszczony.
N . * Produkty do stylizacji i aerozole trzymac z dala od produktu i nigdy
Vedlikehold og oppbevarlng: nie rozpyla¢ aerozolu bezpoérednio na narzedzie.
Dette stylingverktgyet holder hay kvalitet, og med regelmessig vedlike- . . .
hold og riktig bruk har det lang levetid samt sikker og pdlitelig funksjonali- Konserwacja i przechowywanie:
tet. For & oppnd dette: To narzedzie do stylizacji jest wysokiej jakosci i dzieki regularnej
* Hold ledningen borte fra varmekilder, og ikke tvinn den rundt pielegnacii zapewni ditugie, bezpieczne i niezawodne dziatanie.
produktet. Aby to osiggnqc:
« Hvis verkteyet er varmt, ikke la det komme i kontakt med * Trzymac kabel z dala od zrédet ciepta i nie zawija¢ go mocno
varmefglsomme overflater. wokot produktu.
* Giverkteyet fid til & kjgle seg ned om ngdvendig, fer det legges « Ciepte narzedzie nie moze wchodzi¢ w kontakt z powierzchniami
bort til oppbevaring. Ledningen skal da vikles sammen forsiktig p& nieodpornymi na wysokie femperatury.
samme mate som da den ble levert. Manglende varsomhet med « Jesli to konieczne, odczekac, az narzedzie ostygnie przed
ledningen under oppbevaring er hovedarsaken til at ledningen odtozeniem go do przechowywania. Ostroznie zwing¢ kabel w
@delegges. taki sam sposdb, jak zostat dostarczony. Nieostrozno$¢ podczas
¢ Heng aldri produktet etter ledningen. przechowywania kabla jest najczestszg przyczyng jego przerwania.

lkke oppbevar produktet p& steder hvor det er fare for at det kan Nigdy nie zawieszac produktu za kabel.
falle i vann eller p& en hard overflate. Nie przechowywac produktu w miejscach zagrozonych jego

Hvis ledningen er skadet, skal den byttes ut av produsenten, dens upadkiem do wody lub na twardg powierzchnie.
servicerepresentant eller ignende kvaiifisert person for & unngd fare. Aby unikng¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia kabla,

powinien on zosta¢ wymieniony przez przedstawiciela
serwisu lub innego uprawnionego 3
Ccomils Ccomils
_— _—
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Informatii de securitate importante

Cand folositi un aparat electric, in special in preajma copiilor, trebuie sa
va luati intotdeauna cateva masuri de precautie fundamentale. Aces-
teainclud, dar fara a se limita la, urmdatoarele.

ATENTIE! STATI DEPARTE DE APA!
Nu folositi acest aparat in apropierea cdzii,
dusului, chiuvetei sau al altor recipiente cu apa.

Atentie: Maijoritatea aparatelor electrice pot conduce curentul
electric chiar si atunci cand sunt inchise!

Masuri de securitate:

Pentru siguranta proprie si pentru a evita riscul unei accidentari.

* Folositi acest aparat doar in scopul pentru care a fost proiectat (vezi
descrierea anterioard) Nu folositi acest aparat impreund cu alte
accesorii care nu sunt recomandate de catre producator.

* Nu folositi niciodatd in baie, deasupra chiuvetei sau Idngd o sursa
de apd. Dacd se intdmpld ca aparatul s& cadd in apd, scoateti-l
imediat din priz&. Nu atingeti sub nicio formd apa.

* Inspectati cu atentie aparatul inainte de utilizare pentru a descoperi
eventuale defecte. Dacd descoperiti un eventual defect, indiferent
cd este la aparat, fir sau stecher, nu folositi aparatul. Apelati, in
schimb, la sfatul unui electrician calificat sau contactati distribuito
rul. Nu existd piese de schimb care pot fi inlocuite de catre utilizator.

* Acest produs poate fi folosit de catre copii cu varste mai mari de 8
ani cat si de catre persoane cu capa citdti fizice sau mentale redu
se sau lipsite de experientd sau cunostinte. In acest caz, ele vor fi
supravegheate sau vor primiin prealabil instructiuni despre utilizarea
n sigurantd a produsului si vor intelege riscurile pe care le implica
aceasta.

* Copiii nu vor folosi produsul pe post de jucarie. Curdtarea si intreti
nerea produsului nu va fi efectuatd de copii fard ca acestia sa fie
supravegheati.

* Tineti cont de faptul c& aparatul are nevoie de timp pentru a sa se
rdci. Fiti atenti cand atingeti partile componente care genereaza
caldurd.

« Scoateti firul din prizd cénd nu folositi produsul sau cénd trebuie sa
il curatati.

* Tineti produsele de ingrijire a parului si sprayurile cu aerosoli departe
de aparat si nu pulverizati niciodatd direct pe acesta.

Mentenanta si pastrare:

Acest produs are o calitate foarte bund iar dacd este intretinut si ingrijit in

mod regulat va functiona eficient si in sigurantd timp indelungat. Pentru

a beneficia de acest lucru:

« Tineti firul departe de surse de caldurd si nu 1l infGsurati stréns in jurul
aparatului.

* Dacd aparatul este cald, evitati contactul cu suprafete sensibile la
caldurd.

* Lasati aparatul sa se raceascd suficient, daca este necesar, inainte
de a-I depozita. Strangeti cu grija firul in acelasi mod in care era
stréns atunci cand I-ati primit. Pozitionarea neglijentd a firului in tipul
depozitarii este principala cauzd a deteriorarii ace stuia. Nu Iasati
niciodatd aparatul at@rnat de fir. Nu depozitati niciodatd aparatul
intr-un loc in care existd riscul s& poatd cadea in apd sau pe o
suprafatd contondenta.

* Daca firul este deteriorat, trebuie inlocuit de catre producdtor, o
reprezentantd service autorizatd sau de personal calificat,

pentru a se evita posibilele riscuri.
ccomiS
_—
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DolezZité bezpeénostné informacie

Pri pouzivani elektrického zariadenia, najma v blizkosti deti, sa musia
dodrziavat zdkladné bezpecnostné opatrenia. Toto zahifa, aviak bez
obmedzenia, nasledovné:

VYSTRAHA! DRITE MIMO KONTAKTU S VODOU!
NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vane, sprchy,
umyvadla alebo inych nddob, v ktorych je voda.

Vystraha:

Ako pre vacsine elektrickych zariadeni, s vodivé aj ked sU vypnuté!

Bezpecnostne predpisy:
Pre vasu bezpecnost a ¢o najmensie riziko skod.

* Vyrobok pouzivajte iba na Ucely, na ktoré je urCeny (pozri vyssie
uvedeny popis). Vyrobok nepouzivajte spolu s prislusenstvom, ktoré
vyrobca neodporica.

* Nikdy nepouzivajte v kUpelni, nad umyvadiom alebo v blizkosti
vody. Ak by sa vyrobok dostal do vody, odpojte ho najprv od siete.
Nesmiete sa dotykat vody.

* Pred pouzitim zariadenie dékladne preskUmaijte, Ci nie je
poskodené. V pripade poskodenia, ¢i uz na samotnom zariadeni,
kdbli alebo zdstréke, sa zariadenie nesmie pouzivat. Poziadajte o
pomoc kvalifikovaného elektrikdra alebo sa obratte na predajcu.
Neexistuju Ziadne ndhradné diely, ktoré by mohol vymenit
pouzivatel.

 Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov ako aj osoby s
fyzickym alebo mentalnym postihom alebo nedostato&nymi
skUsenostami alebo znalostami. V takomto pripade musia byt pod
dozorom alebo musia byt poucené o bezpecnom pouzivani
vyrobku a pochopit stvisiace rizikd.

« S tymto vyrobkom sa nesmu hrat deti. Cistenie a Udrzbu tohto
vyrobku nesmu vykondvat deti bez dozoru.

* Nezabudajte, Ze zariadeniu trvd, kym vychladne. Davajte pozor pri
chytani Casti, ktoré vyzaruju teplo.

* Ked zariadenie nepouzivate alebo ked ho idete Cistit, vytiahnite
kdbel zo siete.

* Kadernicke pripravky a aerosdlové spreje drzte mimo vyrobku a
nikdy nestriekajte priamo na zariadenie.

Udrzba a uskladnovanie:

Tento kadernicky ndstroj je vysokej kvality a s frochou pravidelnej starost-
livosti ho budete méct diho, bezpecne a spolahlivo pouzivat. Aby ste to
dosiahli:

* Uchovavajte kdbel mimo zdroja tepla a neomotdvajte ho
napevno okolo zariadenia.

* Kym je zariadenie teplé, nenechdvajte ho dotykat sa povrchov
citlivych na teplo.

« Skér nez zariadenie odlozite, nechajte ho vychladit. Kdbel potom
zloZte tak, ako bol pri dodani. Nesetrné zaobchddzanie s kdblom je
najcastejSou pric¢inou jeho poskodenia.

* Nikdy nevesajte zariadenie za kdbel.

* Neukladajte zariadenie na miesto, kde existuje riziko, ze
spadn e do vody alebo na tvrdy povrch.

* Ak sa poskodi kdbel, musi ho vymenit vyrobca, jeho
poskytovatel servisnych sluZieb alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo rizikam.

ccomE®
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Pri uporabi elektricnega aparata predvsem kadar so v blizini otroci je tre-
ba upostevati osnovne varnostne ukrepe. Ti vklju€ujejo sledece, vendar
niso omejeni nanje.

POZOR! NE UPORABLJAJTE V BLIZINI VODE!
Aparata ne uporabljajte v blizini kadi, prh,
umivalnikov ali drugih posod z vodo.

Opozorilo:
Kot vecina drugih elektri¢nih naprav tudi ta aparat prevaja elektri¢ni tok,
tudi ko je izkloplien.

Varnostni ukrepi:
Za vaso varnost in manjSe tveganje za poskodbe.

¢ Aparat uporabljajte izkljuéno v namen, opisan v teh
navodilih (glejte opis zgoraj). Aparata ne uporabljajte
skupaj z dodatki, ki niso priporo¢eni za uporabo z
aparatom s strani proizvajalca.
Aparata nikoli ne uporabljajte v kopalnici, nad umivalnikom
ali v blizini vode. Ce vam pade v vodo, ga takoj iztaknite iz
vti¢nice. V nobenem primeru se ne dotikajte vode.
Aparat pred uporabo skrbno preglejte, da preverite obstoj
kaksnih poskodb. Ce odkrijete poskodbo ne glede na to, dlije ta
na samem aparatu, kablu ali viicu aparata ne uporabljajte.
Posvetujte se s kvalificiranim elektricariem ali se obrnite na
poprodajno podporo. Uporabnik sam ne more zamenjati nobenih
delov.
Ta aparat lahko uporabljajo ofroci, staresi od 8 let, ter osebe
z zmanj$animi telesnimi ali mentalnimi sposobnostmi oz.
osebe brez ustreznega znanja oz. izkusenj. Te osebe je treba
nadziratiin jim pred uporabo podati navodila o varni uporabi
aparata ter jinh opozoriti na nevarnosti uporabe.
Oftroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci naj ne Cistijo
oziroma vzdriujejo aparata brez nadzora.
Ne pozabite, da traja nekaj ¢asa, da se aparat ohladi.
Bodite previdni pri dotikanju delov, ki oddajajo toploto.
Ko aparata ne uporabljate oz. pred ¢is¢enjem, ga izkljucite iz
stenske vticnice.
Pazite, da izdelki za oblikovanje priceske in aerosolni spreji ne
pridejo v stik z aparatom ter jih nikoli ne priite neposredno na
aparat.

Vzdrzevanje in shranjevanje:

Ta oblikovalnik las je visoke kvalitete, zato ga boste lahko z nekaj
rednega vzdrzevanija in ob skrbni uporabi dolgo ter varno
uporabljali. Ce Zelite to dosed&i:

Poskrbite, da kabel ne bo priSel v stik z viri toplote in ga ne
ovijajte tesno okrog aparata.

Ce je aparat topel, ga ne odlagaijte na povriine, ob&utljive
na toploto.

Preden aparat pospravite, po potrebi pocakajte, da se
popolnoma ohladi. Kabel ovijte na enak nacin, kot je bil ob
nakupu aparata. Nepravilno ravnanje s kablom

ob shranjevanju je poglavitni razlog za pretrganje kabla.
Aparata nikoli ne obeiajte za kabel.

Aparata nikoli ne shranjujte na mestu, kjer bi lahko padel

v vodo ali na trdo povrsino.

Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvaja

lec, njegova servisna sluzba ali druga kvalificirana oseba,
da se izogne nevarnostim.
ccomo'\
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Viktig sakerhetsinformation

Vid anvéndande av en elektrisk apparat, sarskilt nér barn
ar i nérheten, skall grundléggande férsiktighetsatgarder alltid féljas.
Detta inkluderat men inte begrénsat till féljande.

VARNING! HALL BORTA FRAN VATTEN!
Anvand infe denna produkt néra badkar, duschar,
handfat eller andra kér som innehdller vatten.

Varning:

Som med de flesta elektriska apparater dr de elektriskt ledande dven nér
de dr avsténgdal

Sakerhetsforeskrifter:

For din sékerhet och minskad risk for skada.

Anvand endast denna produkt till det den &r menad.
Anvdnd inte produkten tillsammans med
fildggskomponenter som inte &r rekommenderade av
tillverkaren.

Anvand aldrig i badrum, éver handfat eller néra
vatten. Skulle produkten hamna i vatten, dra genast ut
kontakten. Vidrér absolut inte vattnet.

Inspektera produkten noggrant innan anvandning for
att upptdcka eventuella skador. Om en skada skulle
upptdackas, oavsett om det &r pd sj@lva produkten,
sladden eller kontakten, skall inte produkten anvéndas.
Sok istallet rad frén en kvalificerad elektriker eller
kontakta aterférsdljaren. Det finns inga av anvéndaren
utbytbara delar.

Tank p& att produkten kan bli varm. Undvik d& att
vidréra varma delar.

Ta ut sladden ur végguttaget nér produkten inte
anvénds eller ndr den skall rengdras.

Hall stylingprodukter och aerosolsprayer borta ifrdn
produkten och spraya aldrig direkt p& verktyget.

Underhall och forvaring:

Detta stylingverktyg héller hdg kvalitet och med lite
regelbunden skétsel och omsorg ger dig I&ng, séiker och
pdlitlig drift. Fér att uppnd detta:

Hall sladden borta fran vérmekdallor och vira inte
sladden hért runt produkten.

Om verktyget &r varmt, 1t det inte komma i kontakt
med varmekdnsliga ytor.

Ge verktyget tid att svalna, om det behdvs, innan det
stoppas undan fér férvaring. Vik dé férsiktigt sladden
pd samma satt som nér den levererades. Oaktsamhet
med sladden vid férvaring ér den stérsta anledningen
till sladdbrott.

Hang aldrig produkten i sladden.

Férvara inte produkten ddr det finns en risk att den kan
falla ner i vatten eller p& en hérd yta.

Om sladden d&r skadad ska den bytas ut av tillverkaren,
dess service-ombud eller liknande kvalificerad person

f6r aft undivika risker. CEOE E
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